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GETRAG B.V, & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7155694 / 14.06.2018

GETRAG S.P.A. Purch, ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DE! CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

480488420
Delivery note 500 2 2534 fac
4Bo148L LYY

Weights (gross/net)

Gross weight 550,200 KG Net weight 453,600 KG Volumes 0,720 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 Q550724441 560 PC 453,600 KG

Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724441Position3

800001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 40 PG 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
800003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett fur Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 56170
Quantita effettiva:
Tipa Imballaggio:
Quantita Imballi: 2
Conformita alle schede d'imballo;
Data controllo: }/g/ggf;_o'f(
Firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stral3e 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.; GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Varlag J. Fischer - Comeliusstr. 49 « 40215 DOsseldort - Teleton 0211 *»=* 22 2« Tolgfax 0211/6 B0 1544 « E-Mail: vi@verkehrsveriag-fischer.de
Auszuflllen unter der Ver-

nach gilltigem ADR

¥ weld = Exemplar fir Auftraggeber  blanc = Examplale pour commetiant  wit = Exernplaar voor lastgever blanco = Essemplare per commlitenta white = Capy for crderer hvid ~ Exemplar for ordregiver

rosa « Exemplar filr Absender rose =Examplalre de I'expéditeur rose - Exemplaar voor afzender roga = Essernplate per mitiante pink = Copy far sendar rosa = Exemplar for afsender
> bjau = Exomplar fir Empfénger bleu =~ Examplaira du dastinatalm biau = Examplasr voor geadresseerda  blu = Essemplara per destinatatio Blue = Copyforconslgnea  blaa = Exemplar for modiager
™ gtiln =Exemplar fiir Frachttihrer vert =Exemplalre du transporteur groan = Examplanr vogrvenvoendar varda = Essemplare por ftansportalore  grean = Copy for candar 130 = Exemnplar for befordrer
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ISR cETRAG NTERNATIONALER
FRACHTEBRIEF
LETTRE DE VOITURE
GETRAG BV. & Co. KG INTERNATIONAL
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91438 Bad Windsheire StraBengiervarkahr (CMA). par routa (CMR).

2 EmpfAnger {Name, Anschaft, Land) 1 6 Frachtfuhrsr (Name, Anschnft, Land}
Destinataire (narm, adresse, pays) Transportaur (nom, adresse, pays

Schweitzer GmbH & Co.
GE TRAG 5P A& Internationale Spedition KG

Vig i ClCLB IS Carl-Benz-StralRe 23
DE! e 6/ D -71634 Ludwigsburg
’f - m ;Zé‘ ?’)07{;({, AE www.schweltzer-spedition.de
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Llsu prévu pour ia llvralson de la marchandise Transpofteurs succassifs (nom, adresse, pays)
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